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toria, utan snarare nagot annat — inte osannolikt att visa hur Jesu ord
om evangeliets spridande till Judéen, Samarien och jordens yttersta
grins (Apg 1:8) gar i uppfyllelse.

Vidare leder Armstrongs tes till ytterligare foljdproblem som 6ver
huvud taget inte adresseras. Om vi — likt Armstrong och de flesta fors-
kare — forutsitter att Lukas och Apostlagirningarna har samma forfat-
tare, innebir en tidigdatering av Apostlagirningarna ocksa en tidigdater-
ing av Lukasevangeliet och fir dirmed stor biring pd det synoptiska
problemet. Antingen maste di ocksi Markusevangeliet dateras innu
tidigare, eller ocksi maéste tvikillshypotesen som helhet omarbetas.
Dirtill ldggs stor oproportionerligt stor vikt vid textkritikens betydelse
dateringsfragan med tanke pa att dven senare redaktorer kan ha sett tex-
ten som nagot mer dn en fullstindig forteckning av allt forfattaren visste
om Pauli liv.

Sammantaget berdér Armstrongs studie ett aktuellt omrade i forsk-
ningen fran ett sjilvstindigt perspektiv och dr som sadant viktigt for att
vitalisera det isagogiska samtalet om det lukanska dubbelverket. Sam-
tidigt ar studien behiftad med ett antal betydande problem som under-
griver slagkraften i argumentationen. Forhoppningsvis kan den dock
agera sprangbrida for andra forskare att ge sig i kast med fler aspekter av
denna diskussion i framtiden.

John-Christian Eurell
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Med denna kommentar fortsitter och dven avslutar Ulrich Berges sitt
imponerande arbete med de sista 27 kapitlen i Jesaja. Hans tidigare
kommentarer till Jes 40-48 och Jes 49-54 finns iven de i serien
HThKAT. Det som omedelbart sirskiljer Berges kommentar frin andra
om samma text ar att den borjar i Jes 55, vilket 4r i linje med Berges
egna forhéllningssitt till Jesajas redaktionshistoria. Enligt Berges — och
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flera forskare jimte honom — utgdr Jes 55 ett redaktionellt kapitel som
tillkom relativt sent i Jesajabokens gradvisa framvixt. Det fungerar som
en bro mellan, & ena sidan, kapitel 49-54, och, 4 andra sidan, kapitel
56-66, och det forbereder lisarna pd de huvudteman som finns i de fol-
jande kapitlen.

Berges kommentar borjar med en gedigen 6versike av den historiska
bakgrunden till Jes 55-66, med bérjan i Kyros maktdvertagande 539
£.Kr. och fram till Esras ankomst i Juda runt 450 f.Kr. tillsammans med
en grupp leviter. Aven om Berges inte diskuterar exakta datum i denna
del framgar det tydligt av kommentaren i sin helhet att han betraktar de
flesta texterna som samtida med Esra och Nehemjas respektive reformer,
till skillnad mot forskare som Odil H. Steck och andra som vidhaller att
flertalet texter i de senare kapitlen i Jesaja skrevs under den hellenistiska
tiden. Vidare anser Berges att klagovisan i kapitel 63:7-64:11 reflekterar
over Jerusalems forstorelse ar 587 f.Kr. snarare in ett eventuellt senare
skeende.

Denna oversikt leder naturligt vidare till de nistkommande tva de-
larna ddr Berges hivdar att leviter stir som ansvariga for det mesta av
materialet i Jes 55-66. Denna ésikt, som Berges framfért tidigare i en
rad publikationer, sirskiljer hans forskning frin vad flertalet andra Jesa-
jaforskare anser. Berges baserar sin asikt pa en rad argument, bland an-
nat vad som enligt honom ir tydliga paralleller mellan Jesajatexterna
och Psaltaren, samt dven mellan leviter och tempelsingare. Berges ar-
gumenterar till exempel att fokuset pa Jakob och pi Zion i de bada text-
korpusarna, samt férekomsten av gemensamma teman, sisom vallfart
till Jerusalem och Herrens tjinare, binder dem samman. Vidare belyser
Berges frigan om lis- och skrivkunnighet i den persiska provinsen
Yehud: enligt honom var fa minniskor lis- och skrivkunniga férutom
den personal som var anknuten till templet. Detta pekar, i sin tur, pd att
leviterna var de som var mest limpade att tradera tidigare texter och
muntliga traditioner. Samtidigt visar avsaknaden av en tydligt identifier-
bar forfattarfigur i Jes 55—-66 och dess skriftlirda karaktir pi att texten
traderades av skrivare. Jag dr personligen inte dvertygad om att Jes 55—
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66 ir skriven av personer associerade med templet, vilket jag sjilv hiv-
dat i ett flertal publikationer. Detta till trots gir det utan problem att
uppskatta Berges exegetiska insikter i hans kommentar, dven om man
inte kdper hela hans argumentationen angiende texternas ursprung.

Berges fortsitter med att ifrgasitta huruvida dessa tolv kapitel ar
resultatet av en enskild profet eller — vilket han sjilv och flertalet nutida
forskare hidvdar — snarare en samling texter som hélls samman av en
gemensam tematik. Inte heller hir finns nagra 6verraskningar f6r den
som dr vilbekant med Berges ovriga Jesajaforskning. Han motsitter sig
en enhetlig slutredaktion av Jesajaboken, si som den som formulerats av
bland andra H.G.M. Williamson och Jacob Stromberg, och tinker sig i
stillet en process dir de olika delarna har tillkommit gradvis i frin
varandra skilda processer.

Gillande den litterdra utformningen av Jes 55-66 foljer Berges ra-
dande konsensus att materialet 4r organiserat koncentriskt med kapitel
60-62 som dess kidrna. Samtidigt knyter han an till den tes som han
redan foresprikat jimte andra, frimst nederlindska forskare — att mate-
rialet i den senare delen av Jesaja med fordel kan ldsas som ett litterirt
drama” dir olika roster talar. Denna tes appliceras oftast bara pa Jes 40—
55, men Berges vidareutvecklar den och féreslar att dven Jes 55-66 ir
ett sidant drama bestdende av sex akter. Enligt mig ar dessa bada ésikter
dock nagot svarforenliga da ett drama oftast forutsitter en linjir snarare
in en koncentrisk utveckling. Med andra ord behéver jag starkare argu-
ment for att kunna acceptera att ett drama har sin héjdpunke i mitten.

Slutligen diskuterar Berges de teologiska huvudteman som finns i Jes
55—60. I enlighet med manga andra forskare nimns hir textens fokuser-
ing pa Zion/Jerusalem och hur speciellt Jes 60-62 vidareutvecklar den
tematik som finns i andra delar av Jesaja. Pé ett liknande sitt diskuterar
Berges hur Jes 55-66 alluderar till den tjanarmetaforik som finns i kapi-
tel 40-55.

Sjdlva bibelkommentaren f6ljer standardformatet i HThKAT serien.
Berges borjar med en egen oversittning av den hebreiska texten under
diskussion, foljt av en relativt kort textkritisk apparat och en lingre
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analys som diskuterar frigor rorande textens struktur, intertextualitet,
genre och adressat, samt en utvirdering av olika redaktionskritiska mod-
eller angdende dess gradvisa tillkomst. Direfter foljer en avsevirt lingre
utliggning, dir Berges i dialog med manga andra forskares teorier och
tolkningar — bland annat textens litterdra och teologiska motiv och dess
historiska betydelse — diskuterar texten vers-for-vers.

Flera saker bidrar till att gora kommentarerna i HThKAT serien till
utsokta forskningsredskap, och Berges kommentar utgdr inget undan-
tag. Forst och frimst borjar alla sektioner med en utomordentligt ut-
forlig bibliografi dir forskare och studenter kan hitta referenser till i
stort sett alla betydelsefulla sekundirkillor, bade tidiga och sentida, som
faller inom ramen for historisk-kritisk forskning. Samtidigt bor papekas
att andra mer ldsarorienterade metoder inte dr vil representerade i
Berges bibliografier. Dessutom ir en starkt overvigande majoritet av den
listade sekundirlitteraturen skriven av visterlindska, manliga forskare.
Detsamma giller tyvirr dven de forskare som omnimns vid namn i
brodtexten.

For det andra har kommentarerna i serien en osedvanligt trevlig lay-
out. Mycket av brodtexten ir trycke i en normalstor font (ett fenomen
som inte 4r att forringa nir det giller tyska bibelkommentarer). Dir
finns dven marginalanteckningar som indikerar imnet under diskussion.
Allt detta gor kommentaren relativt littdverskadlig och det gar snabbt
att hitta de imnen man som lisare letar efter.

For det tredje bidrar bilder, diagram och kartor med mera till
forstaelsen av texten. I denna volym finns tyvirr inte s& minga, men de
som finns illustrerar vil det som sigs i sjilva texten.

For det fjirde ar Berges kommentar ytterst vilskriven och spriket rel-
ativt ldttillginglig for forskare som inte har tyska som modersmal.

Allt som allt 4r detta en utmirke historisk-kritisk kommentar som
hér hemma i varje serids Jesajaforskares bokhylla. Den bygger i stort pa
Berges tidigare forskning, publicerad i ett stort antal monografier och
artiklar. Dock mojliggér kommentarformatet fér en vidare spridning av
hans teorier och fo6r méjligheten att se dem relaterade till Jesajatexten i
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sin helhet. Samtidigt bor man inte fSrvinta sig nigra storre Gver-
raskningar om man redan tidigare ir bekant med Berges forskning. Sist
men inte minst, den som soker efter mer ldsarorienterade ingingar i tex-
ten bor leta annorstides.

Lena-Sofia Tiemeyer, ALT
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The Nordic Bible ir en efterlingtad antologi som skildrar bibelbruk i den
nordiska offentligheten, ett filt som fortjanar mer uppmirksamhet.
Bidragen ir tvirvetenskapliga och ticker dirfor in flera relevanta aspek-
ter av hur (frimst den kristna) bibeln anvinds i Norden och och varfor.

Tva introduktionskapitel presenterar den nordiska kontexten och
faltet receptionsstudier. I kapitel tva (Hallgeir Elstad) beskrivs hur bibel-
bruket i Norden péaverkats av idéer om vilfirdsstaten och en historiskt
sett socialdemokratisk dominans.

I det allra forsta kapitlet ger dven redaktorerna sjilva en introduktion
till kontexten, som de menar dr priglad av liberala upplysningsvirden,
sekularisering, individualisering och 6kande multikulturalism. De besk-
river en paradox: i Norden ir bibeln en bestseller som nistan ingen list
(hdr undrar jag dock hur manga genomsnittliga svenskar som gir och
koper sig en ny bibel, samtidigt som till exempel Svenska kyrkan koper
in biblar till ca 30 000 konfirmander varje &r — kanske ligger liknande
faktorer bakom de hoga forsiljningssiffrorna?). Bibeln, menar redakeor-
erna, drdjer sig kvar i den nordiska offentligheten i populirkulturen, na-
tionella helger, riter genom livet som dop och begravning och sé vidare.
The Nordic Bible, skriver de, syftar till att undersdka om det finns en
typisk "nordisk” bibel. Vilka trender och dominerande tolkningar kan
identifieras i den nordiska offentligheten, som priglas av en liknande
historisk, religios, kulturell och social kontext?



